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A OGLOSZENIE

* Przed jakakolwiek ingerencjg w urzadzenie, nalezy koniecznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg instalacji, a
takze z podrecznikiem ,Gwarancja” dotgczonym do urzadzenia. W przeciwnym razie istnieje ryzyko szkdd
materialnych, powaznych lub Smiertelnych obrazen ciata, a takze uniewaznienia gwarancji.

* Nalezy zachowac i przekaza¢ te dokumenty do pézniejszego wgladu przez caty okres
uzytkowania urzadzenia.

* Zabrania sie rozszerzania lub modyfikowania niniejszego dokumentu w jakikolwiek sposéb bez zgody CZ
firmy Zodiac®.

* Firma Zodiac® stale udoskonala swoje produkty pod wzgledem jakosci, dlatego
informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

OSTRZEZENIA OGOLNE

* Niedostosowanie sie do tych ostrzezeri moze spowodowac uszkodzenie sprzetu basenowego,
powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

* Konserwacje lub naprawe urzgdzenia moze wykonywac wytgcznie osoba
posiadajgca kwalifikacje w odpowiednich dziedzinach technicznych
(elektrotechnika, hydraulika lub chtodnictwo). Wykwalifikowany technik pracujacy
przy urzgdzeniu musi uzywac/nosi¢ osobisty sprzet ochronny (np. okulary
ochronne, rekawice ochronne itp.) w celu zminimalizowania ryzyka obrazen, ktore
moga wystgpi¢ podczas pracy przy urzgdzeniu.

* Przed rozpoczeciem pracy przy urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze jest ono odtgczone od zasilania i zabezpieczone.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w basenach i wannach z hydromasazem i nie wolno go
uzywac do celéw innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.

* Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace
korzystania z urzadzenia. Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

* Z urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli
znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci i zwierzeta domowe nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

* tadowanie urzgdzenia musi by¢ zgodne z normga IEC / HD 60364-7-702 oraz lokalnymi przepisami
dotyczgcymi basendw. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca.

* Sprzet nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjg producenta oraz obowigzujgcymi normami
lokalnymi i krajowymi. Instalator jest odpowiedzialny za instalacje urzgdzenia i
dostosowanie sie do krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku niespetnienia lokalnych norm instalacyjnych.

* W przypadku wykonywania przez uzytkownika jakichkolwiek czynnosci innych niz prosta konserwacja
sprzetu opisanego w niniejszej instrukgcji, nalezy skontaktowac sie z osobg wykwalifikowanga.

* W przypadku awarii urzadzenia nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy, lecz skontaktowac sie
z wykwalifikowanym technikiem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw.

* Szczegdtowe informacje dotyczgce dopuszczalnych wartosci bilansu wodnego dla eksploatacji urzagdzenia
znajdujg sie w warunkach gwarancji.

» Gwarancja automatycznie wygasa w przypadku dezaktywacji, usuniecia lub pominiecia
ktéregokolwiek z zabezpieczen zintegrowanych z urzgdzeniem, a takze w przypadku zastosowania
czesci zamiennych pochodzacych od oséb trzecich, nieautoryzowanych przez producenta.

+ Nie rozpylaj na urzadzeniu insektycydéw ani innych $rodkéw chemicznych (palnych lub niepalnych), poniewaz mogg one



moze uszkodzi¢ oktadke i spowodowac pozar.

* Nie dotykaj wentylatora ani ruchomych czesci i nie wktadaj przedmiotéw ani palcow w
poblize ruchomych czesci, gdy urzadzenie jest wigczone. Ruchome czesci mogag
spowodowad powazne obrazenia lub Smier¢.

* Nie uzywaj robota i nie pozostawiaj go na zewnatrz w mrozng pogode.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

* Zasilanie elektryczne stacji tadowania musi by¢ zabezpieczone wytgcznikiem réznicowopradowym o pradzie
réznicowym 30 mA zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji. Jezeli nie jest mozliwe
sprawdzenie, czy obwdd jest zabezpieczony wytgcznikiem réznicowopradowym, nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

* Nie nalezy uzywac przedtuzacza do podtaczania stacji tadujgcej. Podtacz stacje bezposrednio do
odpowiedniego obwodu zasilania.

* Przed kazda operacjg nalezy sprawdzi¢, czy:

- wymagane napiecie wejsciowe podane na tabliczce znamionowej stacji tadowania odpowiada napieciu

zasilania w sieci dystrybucyjnej,

- czy prad zasilajacy rozdzielnice odpowiada poborowi energii elektrycznej urzadzenia i czy rozdzielnica jest prawidtowo

uziemiona.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania lub pojawienia sie zapachu z urzgdzenia nalezy natychmiast je
wytgczy¢, odtaczy¢ od stacji tadujgcej (jesli jest podtgczona) i skontaktowac sie ze specjalista.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub naprawczych urzadzenia nalezy upewnic
sie, ze jest ono odtgczone od zrédta zasilania, catkowicie odtgczone od stacji tadujacej i ze wszystkie inne
urzgdzenia lub akcesoria sg réwniez odtgczone od obwodu zasilania.

* Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiane moze zleci¢ wytgcznie producentowi,
autoryzowanemu serwisowi lub warsztatowi naprawczemu.

* Przed podtaczeniem urzgdzenia do stacji tadujacej nalezy sprawdzi¢, czy kostka przytgczeniowa lub
gniazdo zasilania, do ktérego bedzie podtgczone urzadzenie, jest w dobrym stanie i nie jest
uszkodzone lub zardzewiate.

* Podczas burzy nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez

piorun.

* Urzadzenie zawiera magnesy i elementy emitujgce pola elektromagnetyczne. Magnesy i pola
elektromagnetyczne mogg zaktdcac prace rozrusznikéw serca, defibrylatoréw i innych urzadzen
medycznych. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem medycznym a sprzetem. Aby
uzyskac szczegoétowe informacje, skontaktuj sie z lekarzem lub producentem wyrobu
medycznego. Jesli urzagdzenie zakidca prace rozrusznika serca, defibrylatora lub innego
urzgdzenia medycznego, nalezy zachowac od niego odpowiednig odlegtos¢, aby unikngé
zaktdcen w pracy urzadzenia w trakcie jego uzytkowania.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE SPRZETU ELEKTRYCZNEGO ZASILANEGO BATERIAMI

* Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego akumulatora, urzagdzenia czyszczacego lub
stacji tadujgcej. Uszkodzone lub zmodyfikowane baterie mogg zachowywac sie w nieprzewidywalny
sposob, co moze skutkowac pozarem, wybuchem lub ryzykiem obrazen.

* Nie obstuguj odkurzacza ani stacji tadujgcej, gdy jestes mokry lub nie masz na
sobie butéw.

* Nie probuj czyscic ostrzy, gdy urzadzenie czyszczace znajduje sie w wodzie lub jest potozone na mokrej
powierzchni. Moze to prowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Do tadowania nalezy uzywac wytgcznie stacji tadujgcej wskazanej przez producenta. Uzycie stacji tadujgcej
przeznaczonej do innego typu akumulatoréw moze stwarza¢ zagrozenie pozarem.

+ Nie wystawiaj stacji tadujacej lub urzadzenia czyszczacego na dziatanie ognia lub wysokiej temperatury. Narazenie na dziatanie
ognia lub temperatury powyzej 65°C moze spowodowac¢ wybuch.

» Urzadzenie nalezy tadowac w temperaturze od 5 do 35°C.

* Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgcymi tadowania i nie taduj urzadzen zasilanych bateriami
poza zakresem temperatur okreslonym w instrukgji. Nieprawidtowe tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza okreslony zakres moze spowodowac uszkodzenie akumulatora i zwiekszy¢ ryzyko



ogien.

* Stacje tadujgcg mozna uzywac wewnatrz pomieszczen w suchym i dobrze wentylowanym miejscu lub
na zewnatrz w suchym miejscu, chronionym przed sSwiattem, niedostepnym dla dzieci, z dala od
zrodet ciepta i Srodkéw chemicznych stosowanych w basenie.

* Nigdy nie prébuj otwierad stacji tadujgce;j.

* Po natadowaniu nie dotykaj podktadek tadujgcych stacji tadujgcej ani robota sprzatajgcego,
poniewaz temperatura tych czesci moze by¢ wysoka.

* Zainstalowany akumulator jest akumulatorem litowo-jonowym, nadajgcym sie do ponownego
tadowania. Nigdy nie prébuj rozmontowywac ani wymieniac urzgdzenia. Akumulator moze
spowodowac zwarcie i powazne oparzenia. Unikaj kontaktu przewodoéw i czesci metalowych,
poniewaz moze to spowodowac iskrzenie i zwarcie akumulatora. W przypadku wycieku zawartosci
baterii nalezy unikac kontaktu z wyciekajgcym ptynem i skontaktowac sie ze specjalistg w celu
wymiany baterii. Podczas utylizacji Srodka czyszczacego nalezy nosic¢ okulary ochronne, rekawice
ochronne i odziez ochronna. W przypadku kontaktu ptynu ze skérg lub ubraniem, nalezy natychmiast
sptukac je duzg iloscig wody z mydtem. Jezeli ptyn dostanie sie do oczu, nie pocieraj ich, lecz
natychmiast przeptucz je biezagcg wodg przez co najmniej 15 minut, nie pocierajac ich. Nalezy jak
najszybciej zwrdci¢ sie o pomoc lekarska.

* Baterie i urzadzenie czyszczace nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Baterie nalezy
zutylizowa¢ w sposob przyjazny dla Srodowiska i zrbwnowazony, w pojemnikach na odpady lub
w autoryzowanych punktach zbidrki, zgodnie z lokalnymi przepisami. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.

OSTRZEZENIA SPECJALNE DOTYCZACE ,,ROBOTOW CZYSZCZACYCH BASEN"

* Robot jest zaprojektowany do prawidtowego funkcjonowania w wodzie basenowej o temperaturze od 10 do 35°C.

* Aby zapobiec jakimkolwiek obrazeniom lub uszkodzeniom spowodowanym przez robota czyszczgcego, nie
pozostawiaj go pracujgcego poza wodg.

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa ptywanie jest zabronione, gdy robot znajduje sie w basenie.

* Nie uzywaj robota, jesli w basenie przeprowadzane jest szokowe chlorowanie.

* Nie pozostawiaj robota bez nadzoru na dtuzszy czas.

« Jesli robot bedzie uzywany w basenie z wodg stong, przed umieszczeniem go w wodzie nalezy
upewnic sie, ze wszystkie sole ulegty rozpuszczeniu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA ROBOTA W BASENIE Z POWIERZCHNIA WYSCIOLKOWA

* Przed zainstalowaniem robota nalezy doktadnie sprawdzi¢ powierzchnie basenu. Jesli wyktadzina jest
w jakims miejscu skorodowana lub uszkodzona, lub jesli wystepuje zwir, zmarszczki, korzenie lub
korozja, robota mozna zainstalowac dopiero po naprawie lub wymianie wyktadziny przez
wykwalifikowanego specjaliste. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia wysciofki.

* Powierzchnia niektérych wktadek z motywami moze szybko sie zuzywac¢: motywy i/lub kolory mogag
ulec uszkodzeniu, starciu lub wyblaknieciu pod wptywem kontaktu z niektérymi przedmiotami
(szczotki do czyszczenia, zabawki, kota do ptywania, dozowniki chloru, robot). Producent robota nie
ponosi odpowiedzialnosci za zuzycie wktadu i motywu i nie sg one objete ograniczong gwarancja.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA ROBOTA W BASENIE ZE STALI NIERDZEWNE]

* Powierzchnia niektérych basenéw ze stali nierdzewnej moze by¢ bardzo delikatna. Powierzchnia tych
basenéw moze zosta¢ uszkodzona na skutek naturalnego tarcia brudu o powierzchnie,
powodowanego na przyktad przez kota, paski lub szczotki robotéw, w tym elektrycznych robotéw
basenowych. Producent robota nie odpowiada za zuzycie lub zarysowania basenéw ze stali
nierdzewnej, dlatego tez nie sg one objete ograniczong gwarancja.

Recykling

Ten symbol, wymagany zgodnie z Dyrektywga Europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), oznacza, ze Twojego urzgdzenia nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami zmieszanymi.
Urzadzenie to zostanie poddane oddzielnej zbiérce w celu dalszego wykorzystania, recyklingu lub odzysku. Jesli
zawiera substancje potencjalnie niebezpieczne dla sSrodowiska, zostang one usuniete lub zneutralizowane. Aby
uzyskac informacje na temat warunkoéw recyklingu, skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Porady utatwiajgce kontakt ze sprzedawca:
Zanotuj sobie dane kontaktowe sprzedawcy, aby mie¢ do nich tatwy dostep, a takze wpisz informacje dotyczace produktu na koncu instrukgji.




“ O Informacje przed uzyciem

© 1.110pis
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RF 5400 iQ

Robot

Stacja tadowania (wymaga montazu)

Stojak (2x)
Hak*

Zaczep haka

Podwadjna filtracja (150 / 60 p)
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Prosta filtracja (100 p)

* Mocowany do drgzka basenowego (nie wchodzi w sktad zestawu): konieczny do wyjecia robota z wody.

o:WIiczone w cene dostawy

:Dostepne jako akcesorium



o 1.2 1 Charakterystyka techniczna i oznaczenia

1.2.1 Charakterystyka techniczna

Napiecie zasilania stacji tadujacej

110 - 240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz, klasa II*

Napigcie znamionowe robota

25,4V pradu statego

Napiecie tadowania

29,4V pradu stalego

Maksymalne zuzycie pradu przez tadowarke 58 W/ 29,4 W**
Pojemnos¢ baterii 10Ah/ 6,4Ah**
Znamionowy pobér mocy robota 130 W
Pojemnosc filtra 4litry

Wymiary robota (dt. x wys. x szer.)

Wymiary: 41x42x28 cm

Wymiary opakowania (dt. x szer. x wys.)

Wymiary: 56x56x38 cm

Waga robota 9,5 kg
Waga paczki 15,5 kg
Szerokos¢ ssania 230 mm
Maksymalna gtebokos¢ operacyjna 4m
Stacja tadowania IPX5
Stopien ochrony Robot IPX8
Pasma czestotliwosci 2,412 GHz - 2,484 GHz
Moc transmisji czestotliwosci radiowej 20,5 dBm

* Klasa II: sprzet posiada podwdjng lub wzmocniong izolacje, ktéra nie wymaga uziemienia.

** W zalezno$ci od modelu

1.2.2 Etykietowanie

Filtruj dostep

Uszczelka pokrywy

Uchwyt

Pedzle

Ostona paska
(pomiedzy obydwoma pedzlami)

Wskaznik baterii

Jezdziec

Paski



© 1.31Zasada dziatania

Robot jest niezalezny od systemu filtracji i po natadowaniu moze dziata¢ autonomicznie. Porusza sie w sposéb optymalny,
czyszczac obszary basenu, w ktérych jest zainstalowany (dno, Sciany, linie wody lub tylko dno). Zanieczyszczenia sg zasysane i
wychwytywane przez filtr robota.

Robot moze by¢ uzywany:
- poprzez wybor trybu pracy i uruchomienie cyklu za pomocga suwaka znajdujacego sie z tytu robota,
- lub korzystajac ze smartfona albo tabletu zgodnego z aplikacjg iAquaLink™ (patrz ,,®Korzystanie z aplikacji iAquaLink™").

CONTROL

7Aqual.ink'
(¢

3,5 metra
€O najmniej
< --->

Q:Stacja tadowania

rI 0: Gniazdko elektryczne
O:Robot

Oz Pilot zdalnego sterowania
JAquaLink™”

_>
o 1.4 1 Przygotowanie basenu
' ® Produkt przeznaczony jest do stosowania w basenach zainstalowanych na state. Nie uzywaj tego.
do basenéw demontowalnych. Basen staty jest zagtebiony w ziemi lub zbudowany na ziemi i nie mozna go fatwo
-~ zdemontowac ani wyczyscic.

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane w wodzie basenowej o nastepujacej jakosci:

Temperatura wody 10°C do 35°C
pH 6,8d0 7,6
Wolny chlor <3 mg/l

+ Aby zoptymalizowa¢ dziatanie urzadzenia w przypadku zabrudzenia basenu, zwtaszcza na poczatku sezonu kapielowego, nalezy usunac¢ wieksze
zanieczyszczenia za pomocg siatki powierzchniowej.
+ Usun z basenu termometry, zabawki i inne przedmioty, ktére mogg uszkodzi¢ robota.
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© 2.11Montaz stacji tadujacej
Przed uzyciem nalezy ztozy¢ stacje tadujaca:
* Wsun gorng czes¢ podstawki (oznaczong niebieskim kétkiem) w rowek znajdujacy sie z przodu stacji tadujacej (réwniez oznaczony
niebieskim koétkiem) (). 0
* Wsun podstawke catkowicie pod stacje (sp6d podstawki () musi zatrza@ sie na swoim miejscu).
+ Umies¢ zaczep haka z boku stacji tadujacej (po prawej lub lewej stronie, w zaleznosci od pozgdanej lokalizacji)

©

* Rozwin kabel i pociggnij go do tytu lub na bok stacji, w zaleznosci od pozadanego miejsca (wewnatrz kazdego stojaka
znajduje sie miejsce do przytrzymania kabla).

Miejsce przechowywania kabla



© 2.21Instalacja stacji i tadowanie robota

Q * Nigdy nie zanurzaj stacji w wodzie ani innym ptynie. Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko zalania.

* Nie wystawiaj stacji tadujacej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Lokalizacja stacji tadowania:
- w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego (chronionego przed deszczem lub zachlapaniem wod3),
- w cieniu. Nie wystawiaj robota ani stacji na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych podczas tadowania.

- co najmniej 3,5 metra od krawedzi basenu.

v

3,5min
i wiecej

Mniej niz
3,5min

* Podtacz stacje tadujaca.
» Umiesc¢ robota na stacji tadujacej tak, aby jego tyt (strona z suwakiem) dotykat rowkéw z tytu stacji. Po ustawieniu robota w
odpowiednim potozeniu ustyszysz dzwieksygnat dzwiekowya kontrolka zacznie powolmigac’ (na pomaranczowo).

* Temperatura tadowania: 5°C - 35°C.
A * Przed tadowaniem upewnij sie, ze powierzchnie tadowania stacji tadujacej i robota sg czyste i suche.

* Bezposrednio po natadowaniu nie nalezy dotyka¢ podktadek tadujgcych na stacji tadujgcej ani na robocie.

Uchwyt
<

Jezdziec

Rowek

* Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac robota: kontrolka bedzie s’@cic’ Swiattem ciggtym (zielonym).tadowanie zakonczy sie

automatycznie, gdy robot bedzie w petni natadowany. Nie ma zatem koniecznosci odtgczania stacji ani wyjmowania robota.

® Gdy wszystkie $wiatta sg wytaczone, robot znajduje sie w trybie czuwania. Aby go wybudzi¢, przesun suwak w lewo
lub prawo. Jezeli to nie pomoze, umiesc¢ robota z powrotem na stacji tadujacej (robot bedzie tadowany
' Urzadzenie przejdzie w tryb uspienia po 8 dniach bezczynnosci.
= Jesli podczas pierwszegoftaflowania robota kontrolka nie miga, zapoznaj sie z sekcjg ,,5.1 I Zachowanie urzgdzenia”.
® Aby skorzystac z tacznosci (aktualizacje oprogramowania, stan baterii, informacje o cyklu, patrz 3.2 Funkcje I w
aplikacji iAqualink™"), umie$¢ stacje tadujgcg w miejscu z dostepnym zasiegiem Wi-Fi.
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© 2.3 Opis interfejsu

Za pomocg interfejsu umieszczonego z tytu urzgdzenia mozna wybrac tryb czyszczenia, uruchomié cykl czyszczenia, a takze uzyskac

informacje o stanie robota, baterii czy potgczeniu.

Dodatkowe funkcje i opinie sg dostepne za posrednictwem aplikacji, patrz ,® Korzystanie z aplikacji iAquaLink™".

Funkcjonowac

Pikolak

>

Suwak (wybor trybu, rozpoczecie cyklu, patrz 2.5 I Rozpoczecie cyklu
czyszczenia”)

Kontrolki
D Stan baterii
1= ea» Wiaczony tryb ,Dno + $ciany + linia wodna”
T—/T a=» Tryb ,, D6t wtgczony

-

Status robota

(o B

1

Status potaczenia Wi-Fi

® Gdy wszystkie $wiatta sg wytaczone, robot znajduje sie w trybie czuwania. Aby go obudzi¢, przesun
' suwak w lewo lub w prawo. Jezeli to nie pomoze, umie$¢ robota z powrotem na stacji tadujgcej (robot bedzie tadowany

Urzadzenie przejdzie w tryb uspienia po 8 dniach bezczynnosci.




© 2.410pis wskaznikéw

2.4.1 @ Kontrolka stanu robota

O —> Kontrolka miga. O —> Kontrolka $wieci $wiattem ciagtym.
N\ . l’
P S

7in Gotowy do nurkowania
Niebieski

Niebieski

Cykl trwajacy

\\"’
B Btad robota, patrz ,5.3.1 Btad robota”

Czerwony

2.4.2 D Portrdaldowania

O —> Kontrolka miga. O —> Kontrolka $wieci $wiattem ciagtym.

Jiel Natadowany: gotowy do uzycia, tadowanie zakofczone
ielony

\\ . ’f
-'l..\‘ tadowanie (<5h). Gotowy do wykonania catego cyklu
Zielony

Pomaranczowy

CzesSciowo natadowany: moze by¢ uzywany (cykl bedzie krétszy)

([ ) « Jedli robot jest umieszczony na stacji: Trwa tadowanie
Pomarariczowy « Jesdli robot jest umieszczony poza stacja: Przed uzyciem nalezy go natadowac.
\\ ! ’f
aw Btad baterii, patrz ,5.3.2 Btad baterii”
Czerwony

2.4.3 D Kontrolka potaczenia

O —> Kontrolka miga. O —> Kontrolka $wieci $wiattem ciagtym.
Wytaczony Nie potgczono z Wi-Fi
\\ : "
nw Parowanie w toku
Niebieski
. Potgczono z Wi-Fi
Niebieski

2.4.4 Kontrolka stanu stacji tadowania

Kontrolka znajdujgca sie pod stacjg tadujgcg informuje o jej statusie.
O —> Kontrolka $wieci $wiattem ciaglym.

. « Stacja jest zasilana, tadowanie nie jest w toku.

+ Jedli lampka kontrolna $wieci na zielono, gdy robot znajduje sie na stacji, patrz 5.2 1

Zielon
y Zachowanie stacji”

* Robot sie faduje.

Czerwony

' ®  Jezeli kontrolka jest wytaczona lub miga, gdy stacja jest podtgczona, zapoznaj sie z"5.2. Zachowanie stacji”.

1"



12

o 2.5 1 Rozpoczecie cyklu czyszczenia

Aby uniknac ryzyka obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, nalezy przestrzegac nastepujgcych instrukcji:

* Ptywanie jest zabronione, jesli urzadzenie znajduje si¢ w basenie.
A * Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli w basenie przeprowadzane jest chlorowanie szokowe. Przed zanurzeniem robota

nalezy odczekac, az stezenie chloru osiagnie zalecang wartos¢.

* Jesli basen jest przykryty roleta, wybierz tryb ,, Tylko dno”.

Rozpoczecie cyklu czyszczenia:

* Przed rozpoczeciem cyklu nalezy odczekac, az robot zostanie w petni natadowany (dioda bedzie s’wiecigkym lub migajgcym zielonym $wiattem).

+ Po natadowaniu wyjmij urzadzenie ze stacji tadujacej i zabierz je na basen.
* Wybierz tryb czyszczenia, patrz ,2.5.1 Wybor trybu czyszczenia”.

* Rozpocznij cykl, patrz ,2.5.2 Rozpoczecie cyklu czyszczenia”.

* Zanurz robota, patrz ,2.5.3 Zanurzanie robota".

2.5.1 Wybér trybu czyszczenia

Tryb czyszczenia okresla powierzchnie, ktdra ma zostac wyczyszczona, oraz czas czyszczenia.

* Przesun suwak z tytu urzadzenia w lewo:
- raz, aby wybrac tryb ,Tylko dét”,
- dwukrotnie, aby wybra¢ tryb ,Dno + Sciany + linia wodna”.

Zapali sie odpowiednia kontrolka wybranego trybu.

Tylko dét

1:30 nad ranem.

* w zaleznosci od modelu

D6t + Sciany +
wodnica

2/ 2:30 rano*

iAqualink™").

O ® W aplikacji dostepne sg inne tryby (tryb Level Line, tryb Smart), patrz ,, 3.2 Funkcje I w aplikacji




2.5.2 Rozpoczecie cyklu czyszczenia

* Aby rozpocza¢ cykl, przesun suwak znajdujacy sie z tytu urzadzenia w prawo.

* Podczas oczeki@ia na zanurzenie w wodzie kontrolka miga.

Zalecenie: Poprawa skutecznosci czyszczenia

Na poczatku sezonu kagpielowego nalezy wykonac kilka cykli czyszczenia w trybie ,tylko dno” (po usunieciu wiekszych zanieczyszczern za pomocg
' siatki powierzchniowej). Dzieki regularnemu stosowaniu robota czyszczacego (maksymalnie 3 cykle w tygodniu), Twéj basen bedzie zawsze czysty, a
= filtr bedzie sig rzadziej zapychat. W przypadku bardzo drobnych zanieczyszczen zaleca sie przeprowadzenie kilku cykli czyszczenia bez filtra, aby

wykonac wstepne czyszczenie zgrubne. Informacje na temat wyjmowania filtréw znajdujg sie w rozdziale ,4.2 I Czyszczenie filtra”.

2.5.3 Zanurzenie robota

*» Zanurz robota pionowo w wodzie i poruszaj nim delikatnie we wszystkich kierunkach, aby usuna¢ z niego powietrze.
* Pozwol robotowi opas¢ na dno basenu. Cykl rozpoczyna sie w ciggu 40 sekund od wykrycia wody. Urzadzenie
dostosowuje strategie ruchu do wybranego trybu czyszczenia, aby zoptymalizowac zasieg.

13



© 261 Wyjmowanie robota z basenu

' ® Robota mozna wyja¢ w trakcie cyklu za pomoca preta; po wyciggnieciu z wody robot zatrzymuije sie automatycznie.
— [ )

Na koncu cyklu robot zatrzymuje sie przy $cianie.

2.6.1 Bez aplikacji iAquaLink™

Podczas ostatnich 10 minut cyklu robot zatrzyma sie (bez szczotkowania) na 30 sekund przy linii wody kazdej napotkanej
Sciany (funkcja niedostepna w trybie ,Tylko dno”). Czeka na wyciggniecie.

ojezeli robot nie jest uzywany w ciggu ostatnich 10 minut e_Przymocuj haczyk (w zestawie) do konca
wyciggniety, zatrzymuje sie przy $cianie na koricu cyklu. drqzka basenowego (brak W zestawie)

N

N

o_Za pomoca uchwytu wyjmij go catkowicie z wody. Robot

Rozpyla wode przez tylng dysze, dzieki czemu staje sie Izejszy.




[2.6.2 Z aplikacja iAquaLink™

0 Jesli wiaczone sg powiadomienia push (parametry aplikacji 9 Wyciagnij robota catkowicie z wody, trzymajac go za uchwyt. Robot
iAqualink™ w telefonie), aplikacja powiadomi Cie o zakonczeniu
cyklu (oprécz trybu , Tylko dét”): od tego momentu robot bedzie
czekat 30 sekund na poczatku kazdego cyklu przez 10 minut.

rozpyla wode przez tylng dysze, aby uczyni¢ go lzejszym.

$ciany (stopniowo). Czeka na wyciggniecie.

=

o 2.7 I Przechowywanie robota

* Nie pozostawiaj robota roztadowanego: taduj go po kazdym uzyciu.

* Przed tadowaniem upewnij sie, ze robot i podktadki tadujace sg czyste i suche.
* Nie pozostawiaj robota w wodzie, gdy nie jest uzywany.

* Po uzyciu nie pozostawiaj robota do wyschnigcia na bezposrednim swietle stonecznym.

* Nie wystawiaj robota na dziatanie ognia, nadmiernych temperatur, zrédet zaptonu ani sSrodkéw chemicznych stosowanych w basenie
lub jacuzzi.

* Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

* Przechowuj wszystkie el y W miejscu ni epnym dla dzieci, chroniac je przed swiattem stonecznym, wilgocia i warunkami atmosferycznymi.

* Umies$¢ suchego (lub nawet wilgotnego) robota na stacji tadujacej.

* Przechowuj wszystkie elementy w miejscu niedostepnym dla dzieci, chronigc je przed $wiattem stonecznym i rozpryskujaca sie woda.

Uchwyt

15
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9 Korzystanie z aplikacji iAquaLink™

Operator komérkowy Sie¢ domowa

(smartfon lub tablet) Wi-Fi

T T
N )
S

Aplikacja iAquaLink™ jest dostepna na systemy iOS i Android.

[@ ) i

© 3.11Pierwsza konfiguracja robota

Zanim zaczniesz instalowac aplikacje pamietaj, aby:
Nataduj robota z wyprzedzeniem,

' ® Uzyj smartfona lub tabletu z Wi-Fi,

° Uzyj sieci Wi-Fi o wystarczajaco silnym sygnale, aby potgczy¢ sie z robotem: sygnat Wi-Fi powinien by¢ dostepny w miejscu, w ktérym

uzywany jest robot. W przeciwnym wypadku nalezy zastosowac rozwigzanie techniczne, ktére umozliwi wzmocnienie istniejgcego sygnatu.

® Przygotuj sobie hasto do domowej sieci Wi-Fi.

* Pobierz aplikacje iAquaLink™ dostepng w App Store (iOS) lub Google Play Store (Android).

(1) (2]
;-

iAquaLink

« Zaloguj sie lub zarejestruj. » Naciénij ikoneFaby doda¢ nowe urzadzenie i postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji. W razie potrzeby przesun suwak w prawo i przytrzymaj przez 10 sekund,
-
az kontrolka zacznie miga¢, co spcmloduje aktywacje Bluetooth™.

LN P
/?\D
4
I
o 0= o=
Uo"0—o [
Nie $wieci Blyskowy Swieci sie $wiattem ciaglym

+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat informujacy, ze robot zostat prawidtowo podtgczony do sieci domowej za posrednictwem Wi-Fi. (*)

* Kontrolka z”@’ru robota Swieci Swiattem ciggtym.

' (*): Jesli pojawi sie komunikat o btedzie lub potaczenie nie zostanie nawigzane, zapoznaj sie z tabelg ,5.4 I Pomoc diagnostyczna
= podczas podtgczania aplikacji iAquaLink™".




© 3.2 Funkcje w aplikacji iAqualink™

' ® Jesli robot znajduje sie w wodzie, funkcje aplikacji iAqualink™ nie sg juz dostepne.

Jezeli robot nie znajduje sie w wodzie, aplikacja umozliwia:

* Wybierz trybIrozpocza¢ cykl. Rozpoczecie cyklu czyszczenia w aplikacji spowoduje otwarcie okna podrecznego.Aby uruchomi¢ robota, zamknij
okno podreczne..

* Dostep do dwdch trybéw dostepnych wytgcznie w aplikacji: ,Linia poziomatryb ,i"Madry, (automatyczne ustawienie
czasu) (w zaleznosci od modelu).

+ Dostep do funkcjiwsparcie diagnostyczne poprzez komunikaty o btedach: zAby wyswietli¢ ekran rozwigzywania probleméw, nacisnij symbol A Do
ostrzezenia, patrz ,5.3 I Ostrzezenie dla uzytkownika”.

* tatwiejsze wycigganie z wody:jesli wigczone sa powiadomienia push (parametry telefonu aplikacji iAqualink™),Aplikacja powiadomi
Cie, gdy robot bedzie czekat na gérze Sciany, aby go wyciggna¢ (ostatnie minuty cyklu) (funkcja nie jest dostepna w trybie
#Tylko dét").

« Otrzymuj powiadomienia ostatus tadowania robota.

(.
Natadowany: gotowy do uzycia
-
tadowanie: gotowe do uzycia
-
tadowanie w toku
.
Czesciowo natadowany

Jezeli robot nie znajduje sie w wodzie, przezParametry menu O Aplikacja umozliwia:
- Dostep do niektérych informacji zwigzanych z robotem (numer seryjny...).
- Dostep do ostatniego komunikatu o btedzie, jesli robot nie znajduje sie w wodzie (,Ostatni btgd”).

17
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ﬁ’/ ® Konserwacja

' ® Zalecenie: Aby zapewnic¢ jak najdtuzszg zywotno$¢ robota, nalezy raz w miesigcu sprawdzac¢ wszystkie jego podzespoty. Konserwacja
= tych podzespotéw zostata szczegétowo opisana w punkcie ,@ Konserwacja”.

©  4.11Czyszczenie robota i stacji tadujacej

+ Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ czystg wodg lub tagodnym mydtem.Nie stosowac rozpuszczalnika.

* Podktadki tadujace nalezy regularnie czysci¢ czysta wodg i szmatka lub szorstka strong gabki kuchennej. Nie nalezy uzywac
zmywakoéw kuchennych, szczotek metalowych, rozpuszczalnikéw ani wody z solg.

 Doktadnie wyptucz robota duzg iloscig czystej wody.

« Nie pozostawiaj do wyschniecia na stoficu na brzegu basenu.

o 4.2 1 Czyszczenie filtra

® Wydajno$¢ urzadzenia moze by¢ obnizona, jesli filtr jest petny lub brudny.

® Po kazdym cyklu czyszczenia nalezy wyczyscic filtr czystg woda.
[ ]

@

Podczas pierwszego czyszczenia lub przy uruchamianiu urzadzenia po przechowywaniu w zimie nalezy zastosowac filtr drobnych zanieczyszczen (czarny).

« Jesli filtr jest zatkany, wyczy$¢ go roztworem kwasu (np. octem winnym). Zalecamy czyszczenie przynajmniej raz w roku,
poniewaz filtr ulega zatkaniu, jesli nie jest uzywany przez kilka miesiecy (w sezonie zimowym).

(1) (2]

9(*)

Filtruj na

N delikatnie

zanieczyszczenia

Filtruj na
bardzo
delikatnie

zanieczyszczenia

* w zaleznos$ci od modelu




© 431 Czyszczenie szczotek i ostony paska

» Wydajnosc urzadzenia moze byc obnizona, jesli szczotki s3 nadmiernie brudne lub jesli w obszarze ostony paska
(pomiedzy dwiema szczotkami) zgromadzi sie brud lub przedmioty.

* Wyczys$¢ szczotki i ostone paska po kazdym cyklu czyszczenia po wyjeciu z wody, zanim brud zaschnie.

+ Usun wszelkie przedmioty i zanieczyszczenia, ktére utknety pomiedzy dwiema szczotkami.

o 4.4 1 Czyszczenie uszczelki pokrywy

* Wydajnos¢ urzadzenia moze ulec pogorszeniu, jesli pod uszczelka pokrywy dostanie sie brud (szczegélnie piasek), gdyz
uniemozliwi to zachowanie odpowiedniej szczelnosci.

* Po kazdym cyklu czyszczenia nalezy wyczysci¢ uszczelke pokrywy po wyjeciu jej z wody czystg wodg, zanim brud wyschnie.

' ® Zalecenie: Aby zachowaé integralno$¢ urzadzenia i zapewnié optymalny poziom wydajnosci:

- zaleca sie wymiane filtra i szczotek co 2 lata,
- zaleca sig monitorowanie wskaznika zuzycia paska i wymianeg paska w przypadku jego osiggniecia.

-
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© 451 Czyszczenie turbiny

Aby unikngé¢ powaznych obrazen:
ﬁ * Podczas konserwacji turbiny nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne. .
* Przed czyszczeniem turbiny nalezy zawsze osuszy¢ urzadzenie i wykonywac te czynno$¢ w suchym miejscu.

* Przed przystapieniem do konserwacji nalezy upewnic sig, ze robot jest catkowicie wylaczony (patrz krok pierwszy ponizej).

Przed przystgpieniem do czyszczenia turbiny nalezy wykona¢ wymuszone zatrzymanie urzadzenia: poza stacjg tadujaca nalezy przytrzymac suwak przesuniety w

lewo, az zgasna wszystkie Swiatta (ok. 20 sekund). Po przesunieciu suwaka nalezy sprawdzi¢, czy robot jest catkowicie wytgczony: nie powinna zapali€ si¢ zadna
kontrolka.

o Otworz drzwiczki dostepu do filtra, podnoszac blokade.

@ wyjmij filtr.
Odkre¢ przewdd przeptywowy recznie. Przy pierwszym demontazu moze by¢ konieczne uzycie Srubokreta.
Podnie$ prowadnice przeptywu i wyjmij jg (patrz rysunek).

O zat6z rekawice, chwy¢ mocno turbine i wyciggnij j3.

Usun wszelkie zanieczyszczenia (liscie, kamienie itp.), ktére moga blokowac turbine.

o

* Po wyczyszczeniu zatéz rekawice, ponownie mocno zamontuj turbine i recznie przykrec¢ przewéd przeptywowy na
A miejsce. Zat6z filtr z powrotem.

+ Aby aktywowac robota, przenies$ go do stacji tadujace;j.



© 4.6 1 Wymiana szczotek

Czy szczotki sg zuzyte?

* Wymien szczotki, gdy wskazniki zuzycia pojawig sie w nastepujgcy sposob: @:

Wyjmij zuzyte szczotki

* Po wyjsciu ze stacji tadujgcej wyciggnij zaczepy z otworéw montazowych i wyjmij szczotki.

Zainstaluj nowe szczotki

* Przesun krawedz bez wypustki pod uchwyt szczotki (patrz rysunek)o .
* Owin szczotke wokét uchwytu, wtéz zaczepy w otwory montazowe i pociggnij za koniec kazdego zaczepu, aby go zabezpieczyc.

krawedz przeszta przez szczeling (patrz rysunek

* Przytnij zaktadki nozyczkami tak, aby znajdowaty sie na tym samym poziomie co pozostate listwy (patrz rysunek)e .
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© 4.7 1 Wymiana baterii

- Akumulator robota moze by¢ wymieniany wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste, skontaktuj sie ze

sprzedawc%“
© 4.81Zimowanie

* NIE pozostawiaj robota roztadowanego przed schowaniem na zime..
* Przed tadowaniem upewnij sie, ze robot i podktadki tadujgce sg czyste i suche.
* Gdy robota nie uzywasz, NIE pozostawiaj go w wodzie.

* NIE wystawiaj robota na dziatanie ognia, nadmiernych temperatur, Zrédet zaptonu ani srodkéw chemicznych stosowanych w
basenach i spa.

* Przechowuj wszystkie el w miejscu ni epnym dla dzieci, chroniac je przed $wiattem stonecznym, wilgocia i war i atmosfery

y

* Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

zaswieci sie zielone $wiatto.
* Podczas zimowania robot moze:
- pozostan w kontakcie (nie ma potrzeby tadowania przed pierwszym uzyciem w nastepnym sezonie),

* Przed schowaniem robota na zimhnaleiy go w pehni natadowac, aby wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora: po petnym natadowaniu robota

- lub pozostawi¢ odtgczony od zasilania (przed pierwszym uzyciem w kolejnym sezonie nalezy go natadowac).

* Przechowuj wszystkie elementy w miejscu niedostepnym dla dzieci, chronigc je przed $wiattem stonecznym i rozpryskujaca sie woda.
* Trzymaj robota poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

+ Nie wystawiaj robota na dziatanie ognia, nadmiernych temperatur, zrédet zaptonu ani $rodkéw chemicznych stosowanych w basenie lub jacuzzi.

Uchwyt

Tyt
siaxtka




O Rozwigzywanie probleméw

' ponizszej tabeli.
- °

® Zanim skontaktujesz sie ze sprzedawca w przypadku awarii, wykonaj proste kontrole wymienione w

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

° %‘,:Czynnos'ci zarezerwowane dla wykwalifikowanych technikéw.

o 5.1 I Zachowanie urzadzenia

Cze$¢ basenu nie jest odpowiednio

czyszczona

» Powtdrz procedure zanurzania (patrz paragraf ,2.5 I Rozpoczecie cyklu czyszczenia”),
wyprébuj rézne pozycje zanurzenia w basenie, az znajdziesz optymalng lokalizacje.
* Filtr jest petny lub zatkany: wyczys¢ go (patrz 4.2 I Czyszczenie filtra”).

« Cykl zostat skrécony, poniewaz robot nie byt w petni natadowany w momencie rozpoczecia cyklu.

Urzadzenie nie przylega prawidtowo do

dna basenu lub nie ma ptywakow.

+ W obudowie urzadzenia znajduje sie powietrze. Powtérz procedure zanurzania (patrz paragraf ,2.5 I Rozpoczecie
cyklu czyszczenia”).

* Filtr jest petny lub zatkany: wyczys¢ go (patrz 4.2 I Czyszczenie filtra”).

« Jesli filtr jest nadal zatkany: wymien go.

* Na catej powierzchni urzadzenia znajduja sie drobne pecherzyki:
- A poziom wody jest ponizej skimmeréw: wyreguluj poziom wody.
- A poziom wody jest na poziomie skimmera: instalacja jest przetleniona. Kontakt

)
sprzedajqgyf.
S
* Turbina jest uszkodzona: ”“

Urzadzenie nie podnosi sie ani nie

przestatem wspinac sie po Scianie.

« W trybie Dno/Sciana/Linia poziomu robot nie wspina sie systematycznie na $ciane.
Czestotliwos¢ zmienia sie w trakcie cyklu.

* Sprawdz, czy cykl linii Dno/Sciana/Poziom jest wybrany prawidtowo.

* Filtr jest petny lub zatkany: wyczys$¢ go czystg woda. Jesli filtr jest zatkany, wyczy$¢ go roztworem
kwasu (np. octem winnym). W razie koniecznos$ci wymien filtr. W przypadku podwadjnej filtracji
nalezy sprébowac uzyc tylko filtra wytapujgcego drobne zanieczyszczenia (czarnego). Jesli
pomogto to w podniesieniu urzadzenia, filtr nalezy wymienic.

* Paski sg luzne: skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu ich wymiany. %&

» Oczys¢ przepustnice bez jej rozbierania.

+ Nawet jesli woda wydaje sie czysta, w basenie znajdujg sie mikroskopijne glony, niewidoczne gotym
okiem, ktére powodujg, ze Sciany basenu sg $liskie i uniemozliwiajg wspinanie sie po nim sprzetu.
Wykonaj szokowe chlorowanie i lekko obniz pH.Nie pozostawiaj urzadzenia w basenie podczas
chlorowania szokowego.

Urzadzenie nie zbiera brudu

* Filtr jest petny lub zatkany: wyczy$¢ go (patrz 4.2 I Czyszczenie filtra”).

« Jedli filtr jest nadal zatkany: wymien go.

* Sprawdz, czy jaki$ brud/przedmioty nie blokujg dostepu do klapki filtra.

+ Jesli w obszarze ostony paska (pomiedzy dwiema szczotkami) gromadzi sie brud/przedmioty
i nie sg one zbierane, nalezy wyczysci¢ szczotki i ostone paska. Czys¢ je regularnie.

+ Jezeli w obszarze uszczelki pokrywy zgromadzit sie brud (szczegélnie piasek), nalezy wyczyscic¢
uszczelke pokrywy. Wyczys$¢ po kazdym cyklu.

Urzadzenie nie porusza sie po
uruchomieniu.

* Sprawdz, czy robot jest natadowany (kontrolka akumulatora Swieci na zielono).
« Sprawdz, czy cykl czyszczenia zostat rozpoczety i czy Swiatta sg wiaczone.

Obydwa filtry nie moga by¢ rozmontowane

* Miedzy dwoma filtrami utknat jakis przedmiot/brud, ktéry uniemozliwia ich usuniecie:
usun go.

Wszystkie Swiatta sg
zgaszony

* Robot znajduje sie w trybie czuwania: aby go wybudzi¢, przesun suwak w lewo lub
prawo.
« Jedli to nie pomoze, nalezy ponownie umiesci¢ robota na stacji tadujacej.

« Jedli lampki nie zapalaja sie, gdy robot znajduje sie na stacji tadujacej, skontaktuj sie ze sprzedawcq”"

-
Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze swoim dealerem: i‘«
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© 5.2zZachowanie stacji I

Problem

Zachowanie robota

Zachowanie fadowania

stacja

Rozwigzanie

Robot wymaga natadowania.
(jest roztadowany lub przed
pierwszym uzyciem), ale

Nie faduje sie.

Kontrolka D
nie miga, gdy
robot tadujacy sie
stacja.

Stacja tadowania jest
podtaczony, ale $wiatto pod stacjg
jest wytgczone lub miga zamiast
Swieci¢ ciggtym czerwonym
Swiattem, gdy robot jest na niej

umieszczony.

Kontrolka pod tadowarka
Swiatto stacji zmienia kolor na
zielony po umieszczeniu robota

na stacji.

* Robot jest nieprawidtowo ustawiony: zmien jego

potozenie.

* Sprawdz, czy styki tadowania na stacji i
robocie sg czyste. W razie
koniecznosci wyczys€ je szmatka i
Swiezg wodg (nie stong).

+ Stacja tadowania jest uszkodzona: skontaktuj sie

ze sprzedam%,

Kontrolka n btyski
4 razy czerwony, gdy
to robot na stacji
tadujacej.

Kontrolka D

btyska kilka razy
sekund lub

minuty pomaranczowe,

a potem zaczyna sie $wieci¢
ciggle zielony,
kiedy jest robot
umieszczony na tadowarce

stacja.

Stacja tadowania dziata
prawidtowo, tj.:
- Gniazdo jest
przymocowany do $ciany.
- Kontrolka pod spodem
stacja tadowania
Swieci na zielono,
kiedy nie ma robota
Znajduje sie na stacji.
- Kontrolka pod spodem
stacja tadowania
Swieci na czerwono, gdy
robot jest umieszczony

na stacji.

+ Na podktadkach tadujgcych gromadzi sie kurz:
wyczy$¢ podktadki tadujgce (znajdujace sie
pod robotem i na podstawie stacji) szmatka i
Swiezg wodg (nie stong).

+ Poziom natadowania robota spadt ponizej poziomu krytycznego.

bateria: kontakt

sprzedajacy e

* Akumulator jest juz zuzyty i nalezy
go wymieni¢: skontaktuj sie z nami

sprzedaj.ﬂm

* Wyczys$¢ podktadki tadujgce (znajdujgce
sie pod robotem i na podstawie stacji)
szmatkg i Swiezg wodg (nie stong).

* Wyjmij robota sprzatajgcego ze stacji.
Jezeli kontrolka zpasnie zamiast
informowanie o stanie natadowania
robota: bateria jest na wyczerpaniu i
Trzeba go wymieni¢. Skontaktuj sie ze swoim

) y )
sprzedajacy ﬂ

Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze swoim dealerem:

&



o 5.3 I Ostrzezenie uzytkownika

« Swiatta z tytu robota migaja, aby ostrzec uzytkownika o ostrzezeniach. Znajdz migajgce $wiatto i wykonaj ponizsze
czynnosci w celu rozwigzania problemu.

* Ostrzezenia uzytkownikéw sg rowniez dostepne w aplikacji iAquaLink™.

Aby usunga¢ kod btedu w aplikacji iAquaLink™:

* Po rozwigzaniu problemu nacisnijWyczys¢ btad(Usun btad).

5.3.1 Btad robota

Wyswietlacz

Kontrolka Czerwonymigajacy w aplikacji Rozwigzanie
iAquaLink™

Bezpieczenstwo

zamkniecie * Robot zatrzymat sie.
1s . . . .
i}—» - « Karta robota jest zasilana, ale nie odpowiada.
y )
B*Qd Skontaktuj sie ze sprzedawca: ﬂ
Komunikacja

* Sprawd?, czy zanieczyszczenia nie utrudniajg

Prawidlowa trakcja swobodnego obracania sie szczotek lub pasow.
silnik * Obro¢ kazde koto o ¢wierc obrotu w tym
1s Silnik trakcyjny lewy samym kierunku, az bedzie sie obracac
‘ﬁ} ‘i:}—’ ‘i} ‘i} Prawo konsumpcyjne swobodnie. Obr6¢ kota w przeciwnym
silnik trakcyjny kierunku, az zaczng sie swobodnie obracac.
Lewa konsumpcja + Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie ze
silnik trakeyjny sprzedawcg w celu uzyskania petnej

diagnozy.

+ Doktadnie wyczy$¢ filtr.

* Zanurz go ponownie w wodzie i wstrzasnij, aby
uwolni¢ pecherzyki powietrza.

Robot poza wodg | : Rozpocznij cykl ponownie.

* Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie ze

@ sprzedawcg w celu uzyskania petnej

diagnozy.

* Przed czyszczeniem turbiny nalezy wykona¢ wymuszone
zatrzymanie urzadzenia: poza stacjq tadujaca nalezy

ﬁ‘ﬁ;{% 1s “X:Z?%:%’i:z’ przytrzymac suwak przesuniety w lewo, az wszystkie
kontrolki zgasng (ok. 20 sekund). Po przesunieciu

suwaka sprawdz, czy nastapito catkowite wytaczenie

robot: nie powinna zapali¢ sie zadna

Silnik pompy kontrolka. Nastepnie sprawdz, czy turbine
nie blokujg zanieczyszczenia lub wiosy.
Wyczys$¢ robota z wody i umies$¢ go na
suchej powierzchni.

+ Doktadnie wyczy$¢ filtr.

* Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie ze
sprzedawcg w celu uzyskania petnej

diagnozy.
+ Zamknij aplikacje iAquaLink™.
1s Przegrany . SpraW(?z','czY rf)botjesF po'lqcz'on){ z'sieciq Wi-Fi (dioda
— lub niekompletne LED swieci ciggtym nlleblesklm Swiattem). i
! I'("e I_" ) « Jesli $wiatto nie $wieci sie ciggle, otworz
ﬁﬁﬁﬁﬁ aktualizacja aplikacje iAquaLink™, wybierz robota i

kliknij ,Aktualizuj"”.

y )
Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze swoim dealerem: é‘*

® Jezeli robot zatrzyma sie przed kofcem cyklu, ale po wyciggnieciu z wody nie zacznie miga¢ zadne $wiatto,

= nalezy umiesci¢ robota na stacji tadujacej, aby Swiatto zaczeto migac..
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5.3.2 Blad baterii

Kontrolka Czerwonymigajacy

Wyswietlacz
w aplikacji

Rozwigzanie

iAquaLink™

Biad
Bateria

» Akumulator jest uszkodzony: Skontaktuj
; . y )
sie ze sprzedawca: g"

O g texe

Btad tadowania
(za wysoko)

Btad tadowania
(za nisko)

* Temperatura wykryta w miejscu stacji
tadowania jest poza zakresem
temperatur zalecanym do tadowania
robota (5°C - 35°C): zmien lokalizacje
stacja tadowania.

SELELE S LRI

Biad tadowania

* Wyczys$¢ podktadki tadujgce
(znajdujace sie pod robotem i na
podstawie stacji) szmatkg i Swieza
wodg (nie stong).

Gdy robot znajduje sie na stacji tadujacej

: '
pomararczowy swieci

(kilka sekund)  ciggle
zielony

Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze swoim dealerem:

&

Jezeli kontrolka gdasnie zamiast
Informowanie o stanie natadowania
robota: bateria jest bliska wyczerpania i
nalezy jg wymieni¢. Kontakt

Twéj dealer %;

* Wyjmij robota sprzﬁajqcego ze stacji.
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Status potaczenia

-

+ PROWADZONY D J est

zgast.

-

+ PROWADZONY D $wieci,

ale nie ma potgczenia
do Wi-Fi (lub

(jest zmienna). NA
wyswietlacz aplikacji
iAquaLink™ jest
wyswietla wiadomos¢
.Btad potaczenia”
(Btad potaczenia).

* Pojawito sie na liscie
»,Moje urzadzenia”

czerwona kropka

Mozliwe przyczyny

+ Urzadzenie nie jest natadowane.

+ Urzadzenie nie jest podtaczone do
domowej sieci Wi-Fi i/lub potaczenie
internetowe zostato utracone
potaczenie

* Staby sygnat Wi-Fi*

5.4 I Wsparcie diagnostyczne podczas podigczania aplikacji iAquaLink™

Rozwigzanie

+ Sprawdz swoje potgczenie internetowe - sie¢ moze by¢ niedostepna.
* Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi jest wystarczajgco silny. Site sygnatu Wi-
Fi mozna sprawdzi¢ na kilka sposobéw:

CZ

- Odtgcz domowy router Wi-Fi (dekoder) i poditgcz go ponownie.

- Za pomocg laptopa wybierz tabele konfiguracji i
sprawdz stan potgczenia sieciowego. Sprawdz site
sygnatu Wi-Fi na swoim laptopie.

- Zainstaluj aplikacje iAquaLink™ za pomoca smartfona
lub tabletu. Sprawdz site sygnatu Wi-Fi. Jesli sygnat
Twojej sieci Wi-Fi jest staby, rozwaz zainstalowanie
wzmacniacza sygnatu Wi-Fi.

- Skorzystaj z aplikacji do analizy sieci Wi-Fi. Jest ich kilka na
systemy iOS i Android.

* W przypadku pierwszej konfiguracji nalezy umiesci¢ robota jak najblizej
domowego routera Wi-Fi (pudetka), a nastepnie ponownie wykona¢
poszczegoélne kroki konfiguracji (patrz ,3.1 I Pierwsza konfiguracja robota”).

Lond

+ Jesli dioda LED D nie przestato miga¢, zaplanuj instalacje

Wzmacniacze Wi-Fi.

« Jedli kropka jest czerwona, a robot jest natadowany, potaczenie jest nawigzane.
jest sprawny i kontrolka Swieci Swiattem ciggtym, odswiez
wyswietlacz (przesun palcem od géry do dotu). Gdy kropka zmieni
kolor na zielony, urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.

. PROWADZONV® Swieci

niebieski i szybki
miga.W aplikacji
jeden zostanie wyswietlony

informacja.

* Aktualizacja w toku

oprogramowanie.

* Poczekaj na zakonczenie aktualizacji.

*Syqnal Wi-Fi moze byc¢ staby z kilku powodéw.

- Odlegtos$¢ miedzy routerem (skrzynkg) a robotem,
- Typ routera (skrzynki),
- Tloé¢ $cian pomiedzy routerem (skrzynkg) a robotem,

- Dostawca dostepu do Internetu,

- itp.
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ZODIAC

ZODIAC

Twoj dealer
Twdj sprzedawca

Model urzgdzenia
Model urzgdzenia

Numer seryjny
Numer seryjny

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zarejestrowac produkt i uzyska¢ pomoc techniczng: Aby
uzyskac wiecej informacji, zarejestrowac produkt i uzyskac pomoc techniczng:

www.zodiac.com
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